

We require the translators as follows:

Category of
Personnel

Normal Rates
No. of Persons

Date (From)

Date (To)
    
     Cost 





          per day












     USD

1.  Exhibition booth Interpreter 

English/Mandarin Class A
   USD 95
 ____________
___________

 ________
   _______

2.  Exhibition booth Interpreter 

English/Mandarin Class B
   USD 55
 ____________
___________

 ________
   _______

3. Exhibition booth Interpreter 

Japanese/French/German    USD 125
  ____________    ___________

 ________
   _______

4. Consecutive Conference Interpreting 

English/Mandarin Class B   USD 495     ____________
 ___________

 ________
   _______

5. Simultaneous Conference Interpreting 

English/Mandarin Class C
  USD 1330
 ____________
 ___________

 ________
   _______










   No. of Unit

 Date (From)

Date (To)
     Cost (USD)

Total: USD ________
NOTE:

a.
For quotations of interpreter translating other languages than the above, please contact Talking China Language Services Co., Ltd for details. Talking China can also provide to you: 1) other languages; 2) other levels of interpreters; 3) conference equipment. 

b.
All the prices mentioned above for interpreters are the one of whole day. The prices for half day are 70 percent of the prices for whole day.
Working Process and Payment:

a.
Working Process: Clients Inquiry→Talking China Account Executives provide solutions→ Contract →Talking China AE makes arrangement.

b.
Payment Term: All orders for interpreter service shall be submitted and then 100% paid to Talking China International Corporation directly, no later than two weeks before the exhibition.

c.
For any inquiry within two weeks before the exhibition or even on the day of exhibition, the quotation will be 20-50% higher than the original.

d.
In case of payment by foreign currency remittance from overseas, all the bank charges shall be borne on the client, i.e. the remittance finally got by Talking China shall be the FULL amount of the contract price. Otherwise the client shall compensate the deficient part.

e.  The order shall be faxed to Talking China with an E-mail notice and Talking China will sign and send it back. Once the 
order is signed and the interpreter fee is received, Talking China will arrange interpreters.
Bank details: 

RMB & US$ Account No.:    1001267609206924829

Account Name:             Talking China Translation Services Co., Ltd.

Bank Name:                Industrial And Commercial Bank of China Shanghai Branch Bank Jing’an Sub-bank Yanpinglu Small Branch
Bank Address:              No. 396, Yan’an Rd.(W), Shanghai, P.R.C.

    Swift Code                 ICBKCNBJSHI
Signed by Talking China Representative: ______________________________  Date:______________________

The following blanks are to be filled by companies requesting interpreters. Handwritten filling is not accepted.




We require the translators as follows:


Language 

    Normal Rates
 Word Amount

Date (From)

Date (To)

     Cost




        USD/ per source word

 (K)








          USD

1.  English-Chinese

     USD 0.055      __________
    ___________
   ________
        _______

2.  French/Germany - Chinese USD 0.070     ____________    ___________
   ________
        _______















                   Total: USD ________
NOTE:

For quotations of translating other languages than the above, please contact Talking China Language Services Co., Ltd for details.  Talking China can also provide to you: 1) other languages   2)DTP and printing; 3) VCD transcription and pot-production. 
Working Process and Payment:

a. Working Process: Clients Inquiry→Talking China Account Executives provide solutions→ Contract →Talking China AE makes arrangement.

b. Payment Term: All orders for translation service shall be submitted and then 100% paid to Talking China International Corporation directly.

c. In case of payment by foreign currency remittance from overseas, all the bank charges shall be borne on the client, i.e. the remittance finally got by Talking China shall be the FULL amount of the contract price. Otherwise the client shall compensate the deficient part.
d.  The order shall be faxed to Talking China with an E-mail notice and Talking China will sign and send it back. Once the order is signed and the translation fee is received, Talking China will arrange translators.

Bank details: 

RMB & US$ Account No.:    1001267609206924829

Account Name:             Talking China Translation Services Co., Ltd.

Bank Name:                Industrial And Commercial Bank of China Shanghai Branch Bank Jing’an Sub-bank Yanpinglu Small Branch
Bank Address:              No. 396, Yan’an Rd.(W), Shanghai, P.R.C.

    Swift Code                 ICBKCNBJSHI
Signed by Talking China Representative: ______________________________  Date:______________________

The following blanks are to be filled by companies requesting translators. Handwritten filling is not accepted.


FOOD INGREDIENTS CHINA 2012					FORM 11


March 28 – 30, 2012








TRANSLATOR HIRING                 


Deadline: Mar. 12, 2012


 			                 





Please make a copy for your own file & return this form to the following address:


Talking China Intl.


Address: Rm. Floor 8, Xin'An Building (East Tower), No. 200 Zhenning Rd., Shanghai 200040, P.R.China


Website:www.talkingchina.com


Tel: +86-21-6279 3688 / shirley: 6247 4677 / Taylor: 6247 3596


Fax: +86-21-6289 4308


Email: � HYPERLINK "mailto:Shirley@talkingchina.com" ��Shirley@talkingchina.com�  /  � HYPERLINK "mailto:talkingchina@talkingchina.com" ��talkingchina@talkingchina.com�


MSN: � HYPERLINK "mailto:Shirley-talkingchina@hotmail.com" ��Shirley-talkingchina@hotmail.com�  /  taylorbole@hotmail.com





Authorized by:


Company: _____________________________________________________   Booth No.                  


Contact person:                          Position:                   Mobile:                         


Tel:                               Fax:                           Email:                     





Signature: ___________________________________  Date: _______________________________________     





FOOD INGREDIENTS CHINA 2012				FORM 11A


March 28 – 30, 2011








TRANSLATOR HIRING                 


Deadline: Mar. 12, 2012


E 				                 





Please make a copy for your own file & return this form to the following address:


Talking China Intl.


Address: Rm. Floor 8, Xin'An Building (East Tower), No. 200 Zhenning Rd., Shanghai 200040, P.R.China


Website:www.talkingchina.com


Tel: +86-21-6279 3688 / shirley: 6247 4677 / Taylor: 6247 3596


Fax: +86-21-6289 4308


Email: � HYPERLINK "mailto:Shirley@talkingchina.com" ��Shirley@talkingchina.com�  /  � HYPERLINK "mailto:talkingchina@talkingchina.com" ��talkingchina@talkingchina.com�


MSN: � HYPERLINK "mailto:Shirley-talkingchina@hotmail.com" ��Shirley-talkingchina@hotmail.com�  /  taylorbole@hotmail.com





Authorized by:


Company: _____________________________________________________   Booth No.                   


Contact person:                          Position:                   Mobile:                         


Tel:                             Fax:                             Email:                     





Signature: ___________________________________  Date: ______________________________________        








